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lnceputurile folcloristicei bLhorene s-au pornit de Ia, însăşi existenţa 
creaţiei populare care la un moment dat s-a. dovedit bogată, valoroasă 
şi demnă de luat în seamă; atunci cînd s-a văzut că graiul popular, vi
brînd în gura povestitorilor, cîntăreţilor şi rapsozilor de talent, se părea 
că nu mai este un simplu mijloc de comunicare in cadrul colectivităţii 
ci un mijloc deosebit ce conferă strălucire aleasă gîndurilor, simţirilor 
şi dorinţelor omeneşti. ln cadrul datinilor şi obiceiurilor (la clăci, la 
şezători, la nunţi, la petreceri, la muncă, Ia bucurii şi necazuri), ascul
tînd creaţia folclorică, a încolţit în sufletul oamenilor încrederea în 
virtuţile lor spirituale, în plăsmuirile limbii poporului nostru, în crea
ţia artistică populară. 

Aceste începuturi îndepărtate nu se pot, însă, consemna la o dată 
calendaristica prec:sci. A trebuil să treacă secole, pînă. cînd pă.rţi infim 
de mici din tezaurul folcloric local să a.ibă norocul de a fi aşezate cu 
temei în pagini de manuscris de vreun cărturar inimos, copist, diac, 
dascăl sau un om de rînd din colectivitatea sătească. Din toate acestea 
multe s-au pierdut şi prea puţine au reuşit să răzbească pînă la noi, să 
ne putem da seama despre modul in care s-a început culegerea lor pe 
această cale, cum s-a dezvoltat creaţia populară şi limba noastră. 

Unii folclorişti şi cercetători de seamă de astăzi remarcă: .,Bihorul 
se numără printre ,ţinuturile care au beneficiat de timpuriu de interesul 
cărturarilor preocupaţi de folclor, ceea ce a făcut ca patrimoniul lui 
popular să intre devreme în conştiinţa publicului românesc", precizînd 
.,că unele elemente de folclor local" circulau şi erau cunoscute „îneci. 
din anul 1750 într-un număr de trei manuscrise, toate trei resimţindu-se 
de intervenţia modificatoare a autorului sau a celui ca,re le-a cules" .1 

Sublinierile de mai sus aparţin lui Dumitru Pop şi fac parte dintr-un 
studiu al său legat de ,,istoria preocupărilor pentru folclorul bihorean" 2 

1 Dumitru Pop, Din istoria preocupărilor pentru folclorul bihorean, in Zilele 
folclorului bihorean, Oradea, 1968, p. 45-46. 

2 Ibidem, p. 45. 
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şi vizau Paginile de literatură veche -în care Nicolae Drăgan vor;beşte 
despre O colecţie de cărţi populare într-un manuscris din jumătatea a 
doua a secolului al XVIII-iea publicată în 1924 în „Dacoromania"3, 

Primul text este intitulat „Rugăciune de alungarea dracilor din 
apă", rugăciune care nu este altceva decît un descîntec cu identităţi 
structurale şi lexice cu cele existente în Bihor, descîntece ce însoţesc 
anumite practici ale terapeuticei populare, dar care Jn cazul de foţă a 
fost modificat in rugăciune de vreun preot sau monah din secolul res
pectiv, căci .acele insistenţe şi invocaţii: ,,oprescu-te, cuntenescu-te, să 
n-aibi putere" fac parte din formulele elementare de bază ale descîn
tecului. ·•' 

O formă similară de imprecaţie se află în cunoscuta piesă de teatru 
şcolar „Occisio Gregarii in Moldav ia Vodae tragedice expressa", piesă 
manuscris existentă in Biiblioteca Academiei Republicii Socialiste Ro
mânia, filiala Cluj, provenită din Fondul de manuscrise Oradea. In fi
nalul descîntecului, versurile sînt parodiate cu intenţia de a provoca 
ironie şi haz în desfăşurarea acţiunii: 

,,Pă noaă ţări, 
pă trei mîncări ... 
pă spatele vîntului, 
pă fata juciului, 
pă coada măgarului, 
pă ciuma pădurii, 
pă spuma Dundrii, 
pă oală, pă boală ... 
pd Junei, 
pă macavei, 
pă martolea cu fasolea, 
pă miercurea vinerata, 
înclontata, 
oare mlncă pe tata, 
pă lup, pă urs, 
pă sită, pă fus". 

Al doilea text din „codicele fără început şi fără sfirşit", cum e nu
mit manuscrisul de Nicolae Drăgan, e o poezie intitula,tă „Grăi un ti
nerel voinic". Pe unele din foi.}e manuscrisului se află notat: ,.scris-am 
eu Ionu din Surduc, mai 5 zile 1783" iar pe altă foaie: ,,Această carte 
este a mea Popoviciu Mihai irodiaconu din Cuzap" 4• Ambele localităţi 

3 Dacoromania, III, 1923, Cluj, 1924, p. 238-251. 
' Ion Muşlea, Studiu introductiv la ediţia critică Clnldri şi strigdturf româ

neşti... scrise de Nicolae Pauleti, Editura Academiei R.P.R., Bucureşti, 1962, p. 12 
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sînt din Bihor. Versurile poeziei semnalate conţin destule imagini şi 
expresii populare existente şi astăzi în oralitatea folclorică locală: 

,,Grăi un tinerel voinic, 
Cu d-alire andilească 
Către cea d-0.lbă nevastă: 
- Tot vrem lele, să te-ntreb 
Cînd dumita te-i iubitu, 
Cum focu t-ai pătimitu 
Pre cînd eu că n-am iubitu, 
Zica cu multă răbdare, 
Noapte 1n patu cu dezmierdare ... " 

lntreaga poezie, după cum se poate vedea şi din versurile citate, 
abundă în expresii de provenienţă cultă, aluzii erotice, dorinţi şi învi
nuiri, toa.te fără valoare şi fără sensuri artistice. 

Cel de al treilea text din manuscrisul bihorean al codicelui Drăgan, 
e o scenetă versificată. Subiectul ei dramatic îniăţişea~ă regretele unei 
fete înşelate în dragoste, aducerea tînărului învinuit în faţa unui vlă
dică ca să fie judecat. Demne de reţinut sînt doar cuvintele de apărare 
ale fetii: 

.,- Că cu minciuni m-au luat 
Şi un galbăn mi-au giuruit 
P1nă ce m-au amăgitu. 
Şi tot au zis că m-a lua, 
Şi binişor că m-a îmbrăca 
Şi nici a vrut să mă ia, 
Nici gălbunul să mi-l dea. 
Şi nu i-au ajuns at1ta, 
Ce-au îndrăgit şi pe alta5." 

'.Ecourile acestor firave începuturi a fost stimulat cu cîţiva ani mai 
tirziu de „cercurile şcoalei ardelene" care peste preocupările lor filo
logice şi istorice au incurajat interesul pentru creaţia folclorică „în 
măsura în care aceasta putea să servească" scopul lor primordial „ori
ginea noastră romană". Căci Petru Ma,ior „a fost un bun informator", 
Budai Deleanu „un adevărat stup de motive şi reminescenţe folclo
riceM, Damaschin Bojinca a, făcut să ne „regăsim pe noi înşine în obi
ceiurile strămoşilor noştri "6• 

5 Nicolae Drăgan, Pagini de literaturd veche (O colectie de cdrfi populare în
tr-un manuscris din jumdlatea a doua a secolului al XVIII-iea), în Dacoromania, 
III, Cluj, 1924, p. 238-251. 

8 Ion Breazu, Folclorul revistei „Familia" şi „Şezdtoarea", Sibiu, 1945, p. V-VII. 
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fo Bihor, firul preocupărilor folclorice l-a reluat Dimitrie Meciu, 
„şpanul domnesc de la Beiuş", care în 1816 îşi fundamentează Poema 
Munţilor Beiuşului pe elemente folclorice locale, utilizînd în acest scop 
strigături, hore, descintece, datini ( clacă, şezătoare, tîrg de fete, călu
şari), lăutari,' cimpoieri, credinţe, superstiţii, demascînd în acelaşi timp 
exploatarea nemiloasă a stăpînilor de atunci. Pe drept cuvînt s-a spus 
despre aceasta că „după Budai Deleanu, este cel dintîi val de folclor 
care pătrunde într-o încercare poetică românească "7• 

Exemple de modul cum a utilizat Dimitrie Meciu creaţia folclorică 
locală în poema sa, pot fi date multe. Iată unul dintre acestea care 
şi astăzi îşi mai găseşte loc în repertoriul unor tineri: 

,,Inimioară, inimioară, 
Sulleta mea inimioară, 
Dorul tău mă ba!Jă-n boală, 
Că nu pot merge la şcoală; 
Ochii tăi cei negrişori, 
Umple-mi trupul de fiori; 
Fata ta cea albişoară, 
Zice-mi, vină de te-nsoară." 

Poema Munţilor Beiuşului, însă, -a văzut lumina tiparului abia în 
1854, prin înţelegerea acordată de poetul Moise Şora-Noac, care a în
credinţat-o spre tipărire conducerii „Societăţii de leptură" din Oradea. 

Tot la Beiuş, în 1836, profesorul Georgiu Filimon tipăreşte o Eclogă, 
în pa'ginile căreia din nou îşi fac apari.ţia în publicistică cîteva ele
mente folcloristice8• 

In -acest ,timp, Moise Şora.-Noac, stabilit la Auşeu, considerat „băr
bat cu înaltă cultură filozofică şi literară" îşi îndreptai atenţia spre 
creaţia folclorică, bănuindu-se „să fi avut, fără îndoială, vreo colecţie 
de poezii populare" 9• 

După această dată, interesul spre creaţia :folclorică a, fost impul
sionat puternic de noi surse: de acţiunile lui V. Alecsandri în Moldova, 
prin publicarea culeg.erilor lui de poezii populare; de acţiunile şi opi
niile lui Timotei Ciparu şi ale altor transilvăneni despre folclor ş1 

bineînţeles, de realizările unor :folclorişti maghiari care şi-au îndreptat 
atenţia şi asupra poeziei populare române-şti. Printre aceştia s-a re
marcat Ioan Erdely cu cele trei volume de poezie populară maghiară 
publicate între anii 1846 şi 1848 (Magyar nepkoltesi gyiijtemeny) şi 

altele publica,te ulterior de Societatea Eter-ară „Kisfaludy". 

1 Ibidem, p. XXIX-XXX. 
8 Ion Bradu, Poeţii şi prozatorii bihoreni, Tip. Doina, Beiuş, 1948, p. 27-29. 
9 Eugen Potoran, Poeţii Bihorului, Oradea, 1934, p. 10-11. 
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Demn de menţionat e şi faptul că, cu cîţiva ani mai tîrziu, Carol 
Acs, impresionat de „valoarea şi nobleţea poeziei româneşti" a tradus 
în limba maghiară citeva balade, doine şi legende din culegerea lui 
Vasile Alecsandri, pe ca-re le-a intitulat Flori din cîmpul poeziei popu
lare româneşti şi le-a publicat în anul 1858 Ia Budapesta10• 

Incurajat de aceste apariţii edi,toria,le, profesorul orădean Gh. Em
ber a cules poezii populare din cîteva sate bihorene, publicînd o mică 
parte din ele, ,,Doine şi hore poporale", în paginile revistei Familia11 • 

De o importanţă deosebită au fost relaţiile lui Paul Papp de Po
iana Blenchi, în urma căruii;i ne-a rămas un manuscris cu un număr 
însemnat de versuri, din care unele cu netă origine folclorică. Stabilit 
temporar în funcţii ecleziastice - la Diosig, Beiuş şi Meziad -, a trăi,t 
în ambianţa rurală a cre,aţiei folclorice, în prietenia oamenilor şi a 
cărţilor sale d'.n biblioteca personală12 • 

Paul P.app de Poiana Blenchi s-a născut la 8 noiembrie 1789 şi 

s-a stins din viaţă la 5 mai 1843. Nu se cunosc cu precizie studiile şi 
şcolile pe care le-a urmat. In lucrările sale şi mai ,a,les in culegerea, sa 
de cîntece, el utiliza două grafii: ,,cirilica cînd scria în româneşte şi 

latina cînd îşi scria însemnările în limba maghiară". Pe lingă aceste 
limbi ma,i cunoştea: sîrba şi greaca. 

Culegerea sa de cîntece pe care ne-a lăsa,t-o e importantă şi pen
tru „diferitele însemnări ce le conţine", dar mai ales pentru cele 42 de 
versuri, adică poez:i, ,,cu conţinut reHgios, profan şi istoric" căci chiar 
dacă acestea nu constituiesc o culegere de folclor propriu-zisă, ,,în 
sensul de azi al cuvîntului", culegerea, este remarcabilă prin conţinutul 
său inte,gral. 

Din repertoriul folcloric rămas de la Paul Papp de Poiana Blenchi 
semnalăm cîteva colinde relig:oase cu teme biblice (Nunta din Cana 
Galilei, Ziuă prea frumoa,să, Bucurie mare, În oraşul Vifleem, Steaua 
dinspre rasaril) ~i Versuri <.le Anul Nuu şi de Pdşli. Inlre „versurile is
torice" se numără: Legenda Brîncoveanului, Mişcarea lui Sofronie şi 

altele13• 

D'.ntre piesele folclorice amintim Cîntecul feciorului scris într-o 
extensiune şi vibraţie de baladă, cu reminiscenţe de basm, bocet şi 

10 Acs Karoly, V ircigok a roman nepkolleszct, Budapest, 1858. 
11 Familia, 26/1866, p. 299. 
12 Titus L. Roşu, Paul Papp-Popovici de Poiana B/enchi şi preocupările lui /ol

e/orice, in Zilele lolclorului bihorean, Oradea, 1968, p. 166. 
13 Idem, Din trecutul familiei Papp de Poiana B/enchi, teză de licenţă (manuscris). 
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cîntec de priveghi. Cele mai reuşite sîn,t versurile care exprimă jalea 
feciorului: 

„Jelui-m-aş muntilor 
De dorul părinţilor 
Dar munţii sînt pietre surde 
Şi pe mine nu m-aude; 
Jelui-m-aş brazilor 
Tot de dorul frnfilnr. 
Bradul este lemn înalt 
Şi mult bănat mi-au aflat; 
Jelui-m-aş cerbilor, 
Cerbu fuge foarte tare 
Eu rămin la supărare; 
Jelui-m-aş cîmpilor, 
Cîmpilor şi florilor. 
C1mpu este Joc întins 
Supărare m-au cuprins." 

De asemenea factură este şi Cîntec de 1nstrdinare, din colecţia 
„animatorului beiuşan". Concluziile cîntecului sint extrem de sugestive 
în zugrăvirea dorului de ţa,ră pe care-l incearcă înstrăinatul: 

,,Şi md ajunse dor de ţard, 
Plîngeam cu lacrclmi amară. 
Caut în cer, caut în pămînt 
Văz cd mila mi-au murit, 
Mă mir io, la ce-am venit 
Cd ce haznă-i a trdii, 
Totdeauna a Jelii ... ". 

Din aceeaşi colecţie fac par,te încă două cintece destul de reuşite: 
Cîntecul plugului şi Cîntecul fetii. Din acesta din urmă cităm versurile: 

,,Cine-a făcut cîşlegi scurte, 
Zile multe să nu custe; 
Cine-a f dcut cîşlegi lungi, 
Custe-1, doamne, zile multe/" 

Fără indo:ală, ,,cazna şi dragostea depusă de Paul Papp de Poiana 
Blenchi, se poate înscrie alături de a ,altor cunoscă-tori ai folclorului 
vremii 11

14• 

14 Ibidem, p. 171. 
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Societatea de leptură 

In anii următori revoluţiei din 1848 ,,interesul pentru patrimoniul 
popular se răspîndeşte pe întreg teritoriul românesc odată cu contri
buţia unor intelectuaH care militau pentru ideea libertăţii sociale şi 
a unităţii naţionale". In Bihor ca şi în „alte ţinuturi începe să pulseze 
ritmul general românesc" 15• 

La Oradea, cultura românească se intensifică în diverse forme de 
manifestare. Aici, în fiecare an aflai peste 170 de tineri şcolari şi 
studenţi veniţi din satele h:thorene, arădene şi sătmărene „să înveţe 
carte, peste toate greutăţile inerente ale unui popor abea scăpat din 
lanţurile iobăgiei "16• Pentru acest tineret se simţea nevoia înfiinţării 
unei ca,tedre de limba şi literatura română la unităţile şcolare pe care 
le frecventau17• 

După solicitări şi insistenţe permanente, această catedră s-a în
fiinţat pentru elevii care frecventau Arhigimnaziul premonstratens din 
localitate, în ziua de 29 ianuarie 1851. Evenimentul a fost salutat cu 
entuziasm de G. Dehele.anu prin versurile unei Ode, scrisă şi închinată 
deschiderii catedrei române la Academia Urbei Mari: 

,, ... Salutaţi, clar, juni, a Muzei re'noire, 
Revederea mamei, strîngerea la piept, 
Propăşiţi în ştiinţă toţi cu desfătare 
C-aşa e omul şi românul înţelept." 

In fruntea catedrei a fost numit profesorul Alexandru Roman din 
satul Auşeu, absolvent al Universităţii din Viena, fost profesor la Li
ceul din Beiuş. Fiind un excelent pedagog s-a gîndit să adune în jurul 
său pe toţi tinerii „veni.ţi de la trudele rurali să admire pe Cipariu 
cum dezgroapă şi desluşeşte dulcea noastră limbă românească" 18• 

Primul său gînd a fost să înfiinţeze la Oradea o „Societate de 
leptură" pentru tinerimea română, cu menirea ca în cadrul acesteia 
tinerii ei memJbri să-şi completeze şi să-şi consolideze cunoştinţele şco
lare. In înfăptuirea acestei nobile misiuni a fost ajutat de inspectorul 
şcolar Dimitrie Ionescu şi de consilierul şcolar Iosif Papp-Silaghi. 

15 Filip Tănase, Atestări ale lo/c/orului bihorean anterioare apariţiei revistei 
,,Familia", in Buletinul ştiinţific, Seria A, Institutul pedagogic Baia Mare, 1971, p. 138. 

18 Vasile Bolea, Lepturiştii din Oradea, Sibiu, 1944, p. 135. 
17 Ioan Chira, Societatea de Jepturd din Oradea, în Contribuţii cu/lura/e biho

rene, Oradea, 1974, p. 39. 
18 Diori/e Bihorului, almanac naciuna/, Oradea-Mare, 1854, p. 6. 
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„Societatea de leptură" a luat fiinţă în anul 1852, socotindu-se 
printre primele societăţi de acest fel din Transilvania. Rostul ei ade
vărat reiese din sta,tute, în care se spune că aceasta este „o consoţire 
a junimei române stud nţi fără distingere religioasă, cu scop mai de 
aproape: de a se înfăptui prin depr~nderi scrise şi verbale în ştiinţe 
frumoase, în limba mamei şi final de a se cîştiga cul,tura intelectuală: 
spre ,a cui a1jungere va fi infi:nţată o B'.bliotecă pentru folosinţa ju
nimei, a,căror frupt apoi să fie în tot anul: edaţiunea unui „almanac 
beletristic literar". 

In rîndurile membrilor „Societăţii de leptură" din Ondea întîlnim 
pe Atanasie Marienescu, cunoscutul folclorist transilvănean; Iosif Ro
man scriitor şi poet bihorean; Dimitrie Sfura poet şi culegător de fol
clor; Vasile Ranta-Buticescu, scriitor şi folclorist; Iosif Vulcan şi Miron 
Pompiliu, scriitor:, oameni de cultură şi folclorişti de seamă. 

Conducerea, ,,Societăţii de leptură" a publicat trei almanahuri be
letristice: ,,Versuinţii români" în 185419, cuprinzînd poezii din Gh. 
Asachi, Ion Barac, Cez,ar Bolliac, Va,s'.le Cîrlova, C. Negruzzi, AI. Do
nici, precum şi Lrei poezii scrise de Atanasie Marienescu ş1 Nicolae 
Velea, membri activi ai societăţii de lectură; ,,Diorile Bihorului" tot 
în anul 185420• Apariţia celui de a.I doilea almana:h avea motto un ca
tren scris de poetul Iosi,f Roman: 

,,lată nişte viorele. 
Culegeti, copii, din ele; 
Culegeti, legali cununi 
Propăşindei naţiuni!" 

Almanahul înmănunchează în paginile sale dteva poezii scrise de 
Carol Grama, Vasile Iuţu, Atanasie Marienescu, Ioan Popdan, Iosif 
Roman, Dimitrie Sfura şi Paul Vela-Vetrariul. De mare însemnătate 
sînt nuvelele: ,,Camerdiana" de Iacob Brenduşian şi „Cursoriul lui Ho
rea şi Cloşca," de Dimitrie Sfura. Ambele scot în evidenţă pe lînga 
partea liter,ar-artislică un bo-g,at şi interesant material folcloric şi etno
grafic legat de datini şi obiceiuri româneşti. ,,Poporul român - spune 
Iacob Brînduşan - încă îşi are datinile sale provincia,le . . . căci un 
popor numai pînă atunci trăieşte în lume şi are nume, pînă cînd are 
de acestea; că un popor fără datini, port şi limbă originală, e şter.; 

;pentru totdeauna de pe faţa pămîntului ".21 

19 Statutele au fost publicate în Foaia pentru minie, inimă şi Jileralură, nr. 10, 
din 11 martie 1853. 

20 Almanac naciunal de la Socielalea de leplură a junimei romane, studiate 
la şcoalele orădane, Oradea Mare, Tiparul lui Aloisiu Tichi, 1854. 

21 Ibidem, p. 18. 
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Evident, de ma.re importanţă etnografică şi folclorică a fost „Poema 
Munţilor Beiuşului" de Dimitrie Meciu, de care ne-am ocupat anterior. 
Asemenea elemente, dar în măsură mai mică, se găsesc şi în poema 
,,Trandafir şi Sabina" scrisă de Iosif Roman, fr.atele lui Al. Roman. 
Subiectul poemei se integrează în clima,tul rura1 printr-o dragoste fără 
margini între cei doi protagon:şti. Farmecele se dovedesc puternice 
şi destramă această iubire, încît în cele din urmă Trandafir exclamă: 

,,Voi fi om de omenie, 
Duce m-oi să Jucru-n sat, 
Şi-oi trăi oa şi-un sărac 
Chiar de nu m-oi săturai" 

Cu cîţiva ani mai Urziu, în anul 1867, ,,Societatea de leptură" din 
Oradea a editat cel de al treilea almanah intitulat „Fenice" 22, colabo
ratorilor adăugîndu-li-se alte nume noi printre care Iustin Popfiu, Mi
ron Pompiliu, Ioan Scipione-Bădescu şi a,lţii23• 

Membrii societăţii de lectură „de la şcolile din Oradea vedeau în 
societatea liter,ară" un factor puternic pentru limba şi cultura naţio
nală, năzuind permanent „spre o scriere înţeleasă de masele popu
la,re"24. Acest dezlderat şi-l promovau prin par,ticiparea lunară la 
şedinţele de lucru, urmînd a învăţa limba maternă, considerînd acest 
imperativ ca o datorie sfîntă "25. Şezătorile literare organizate nu erau 
altceva decît şedinţe de lucru în cadrul cărora profesorul de limbă 
şi literatură română, în calitate de conducă,tor al societăţii participa 
şi îndruma activitatea tinerilor în discuţii critice pe marginea unor 
creaţii or:ginale prezentate de unii membri ai societăţii. Uneori aceste 
şedinţe deveneau manifestări publice cultur.ale, adunări şi întruniri cu 
un program cuHural-artistic susţinut de membrii societăţii, în colabo
rare cu formaţiile artistice ale tineretului ( cor, orchestră, fanfară), la 
care luau parte şi un număr însemnat de invitaţi. In programul aces
tor man:festări se cîntau şi cîntece popula.re .culese sau publicate de 
membrii societăţii în paginile ,almanahurilor editate. Dintre aceştia 

au deven:t ma,i populari Dimitrie Sfura, Vasile Ranta-Buticescu şi Ionită 
Scipione Bădescu. 

22 A apărut la 10 martie 1867 - Almanacu beletristic de la Societatea de lepturd 
a Junimei române studioase la Academia de drepturi şi arhigimnaziul din Oradea 
Mare, cu tiparul lui Acatiu Tichy, 1867, cu 290 pagini. 

~3 Ion Bradu, op. cit., p. 39. 
24 V. Curticăpeanu, Mişcarea româneascd pentru unirea din 1918, Editura ştiin

ţifică, Bucureşti, 1964, p. 24. 
2ş Vasile Bolea, op. cit., p. 25. 
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Dintre versurile populare ale lui Dimitrie Sfura ne-a rămas doar 
cunoscutul cîntec: 

,,Grînele va1ra se coc, 
Zis~a badea să nu joc, 
Pîn la storsul vinului 
Cînd voi fi mireasa lui .. . "26• 

Dintre poeziile populare ale lui Vasile Ranta-Buticescu, în alma-
nahul „Fenice" (Doina), merită să fie menţionată poezia: 

„Mergi, Jelită, la izvoare 
După frunze de cicoare, 
Să le uşti fără de soare 
Şi le du spre sărbătoare 
Noaptea tîrzior la Jună, 
Unde babele s-adună 
Şi topesc tămîie sf1ntă 
Ţipă bobii şi descîntă, 
La crucile căilor 
Pentru dorul mîndrelor. 
Dacă frunza n-a peri 
Noi, Jelită, c-om porni 
Peste văi, peste hotară, 
Peste lume-a noua-tară, 
Să nu ştie maică-ta, 
Cd noi mai trdim sau ba. "27• 

Celelalte poezii populare ale sale (Pin era bădiţa-acasă, De cind 
badea nu mai vine, Trec pe vale, trec pe luncă, Rămîi, maică, sănă
toasă, Suflă vîntul vinerea, Doamne nu bate pe nime, Fă-mă doamne, 
ce mi-i face) publica,te în „Fenice" dovedesc devoţiunea lui pentru 
creaţia populară28 • Adăugind la acestea şi nuvela Fata pădurii, cu des
tule elemente folclorice, obiceiuri populare şi limbă aleasă, ne putem 
da uşor seama cit de bine a cunoscut viaţa satului tradiţional. 

Năzuinţele lepturiştilor orădeni s--au dovedit fructuoase. Căci o 
parte din folcloriştii noştri de seamă, în mijlocul acestora, şi-au înce
put ucenicia nobilei misiuni pe care mai tîrziu au onorat-o cu hărnicie 
şi demni,tate: Atanasie Marienescu, Iosif Vulcan, Miron Pompiliu, Va
sile Ranta,-Buticescu, Ioniţă Scipione Bădescu. 

26 Familia, nr. 43 din 1869, p. 507. 
21 Fenice, almanac naciunal, p. 85-86. Aici a mai publicat: Doine, Boala copilei, 

Am iubit, Trei boieri, Un dor şi nuvela Fata pddurii. 
28 Ibidem, p. 4, 240-241. 
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Folclorul bihorean în publicistică 

Timp de aproape o jumătate de veac, revista „Familia" a cultivat 
în paginile sale un interes deosebit pentru creaţiile folclorice ale po
porului nostru. Acest interes constituie partea. cea mai boga,tă „şi mai 
statornică din programul său de activitate". Căci din primele sale nu
mere, revista a publicat poezii populare. Bilanţul ei e bogat şi sem
nificativ, concretiza,t în zeci de mii de versuri, cărora li se pot adăuga 
cimilituri, poveşti, snoave, legende, tradiţii, obiceiuri, elemente de 
magie şi medicină populară, descîntece, mitologie, etnobotanică, etno
zoologie, cosmologie, jocuri de copii, folclor al -altor popoare şi multe 
studii despre folclor. Toate acestea dovedesc cu prisosinţă dt de mult 
a stăruit revista, ,,Famili,a" ;în promovarea „interesului pentru patri
moniul popular al soc:etăţii contemporane"29• 

Astfel, Iosif Vulcan cunoscînd bine realităţile şi posibilităţile fo
cale, a reuşit să atragă în ac-tivitatea de culegere a producţiunilor 
populare destui culegători destoinici şi pricepuţi, ,.ma,i intîi -bihoreni, 
apoi de pretutindeni, contribuind prin aceasta la stimularea largă şi 
cuprinzătoare a muncii de cunoaştere şi „culegerii ·de masă", întărind 
tot mai muH „baza, mişcării folclorice din Transilvania, mai ales in 
ultimul deceniu al secolului trecut"30, în aşa fel incit folclorul devine 
.,un mijloc excelent de întărire a dragostei de neam şi limlbă" 31• 

Incepînd cu anul 1867, în Oradea, o parte din presa maghiară pu
blica articole informative cu privire la unele localităţi româneşti, da
t:ni, credinţe, obiceiuri, practici ale ţăranilor români din „Ţinutul Cri
şului Negru"; spălătorii de aur din părţile Crişului; biserici româneşti 
de lemn; tîrgurile de .fete din Bihor pe care regimul Bach de după 1849 
le-a interzis; despre superstiţiile românilor, indicaţii referitoare la re
gimul de lucru în clăci (Căuaşd, Apateu, Drăgăneşti etc) 32• Iar 1n 1881, 
se vorbeşte despre poezia populară românească, făcîndu-se o scurtă 
caracterizare a folclorului din Bihor, cu ilustraţii literare din tradu
cerile lui Iosif Vulcan, Gh. Ember şi Iulian Gr07:,=,sr11, despre basmele 
şi credinţele populare româneşti33• De asemenea, Gh. Ember tratează 
episoade de lucru din activitatea sa de culegător de folclor românesc 
în satul Rogoz34 • 

:?9 Ion Breazu, op. cit., p. X. 
30 Gh. Pavelescu, Studii şi cercetdri de Iolelor, Editura Minerva, Bucureşti, 1971, 

p. 236. 
31 Ion Bradu, Contribuţii la cunoaşterea Io/clorului şi lolcloriştilor bihoreni, Ora

dea, 1970, p. 236. 
32 Barie Chendi, Zece ani de mişcare Jilerard 1n Transilvania (1890-1900), în 

Familia, nr. 3, din 21 ian./3 febr. 1900, p. 26--27. 
33 Ibidem, nr. 4 din 28 ian./11 febr. 1900, p. 37-40. 
3~ Ibidem, nr. 5 din 4/17 febr. 1900, p. 51-54. 
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Desigur, toate a.ceste acţiuni au constituit exemple grăHoare pen
tru stimularea interesului local in problema culegerii şi cunoaşterii 
folclorului românesc din Bihor. Cu fiecare zi creştea numărul culegă
torilor de folclor în paginile revistei „Familia" şi revistei „Şezătoarea". 
Numai in Bihor, in primii ani de apariţie a,vea unsprezece folclorişti 
în rîndurile colabora,torilor săi. Numărul lor se majorează simţitor. 

Iosif Vulcan a fost acela care în revista sa, ,,Familia", ,,odată cu 
numele şi versuri de-ale lui Eminescu" a făcut să vadă lumina tiparu
lui „tradiţii sau comentarii pe marginea fenomenului de literatură ora
lă"35. Aprecierile sale s-au făcut înţelese şi cunoscute în paginile re
v:stei încă din primul său an de apariţie: ,,Poezia populară este acel 
izvor ce este menit să nutrească lHeratura naţională" 36. 

Unul din cele mai frumoase îndemnuri a,le sale pentru culegerea 
şi publicarea creaţiei noastre populare l-a făcut Iosif Vulcan in studiul 
său „Cîntecele haiduceşti", unde printre altele spunea: ,,Dacă voim 
dar să avem o istorie naţională completă, dacă dorim înflorirea artelor 
in direcţia naţională: să nu mai trecem cu vederea poezia noastră 
populară, ci din con,tră s-o înălţăm la gradul ce-i compete în concertul 
comorilor naţionale. Să adunăm din toate părţile toţi tezaurii ei, care 
să serve poeţilor, artiştilor şi istoricilor noştri drept material productiv 
la lucrările lor". Făcînd acest lucru, în cele din urmă vom reuşi să 
obţinem „fizionomia poporului nostru, vom cunoaşte sentimentele sale 
cele mai secrete, vom şti ce iubeşte şi ce urăşte dînsul" 37• 

Ideile şi opiniile sale despre folclorul românesc şi le-a mărturisit 
pe larg în cî.teva studii şi ctivîntări, articole şi recenzii publica.te în 
revista sa. Acestea se refer la cîtiva mari folclorişti (V. Alecsandri, 
S. FI. Marian, Atanasie Marienescu, N. Densuşeanu, G. Muzicescu) iar 
cuvîntările au fost rostite la adunările gener,ale ale „Astrei" şi „So
cietăţii pentru fond de teatru român". 

Cu tot iureşul creaţiei folclorice care se pornise spre paginile 
revistei „Familia", Iosif Vulcan nu s-a lăsa.t furat de diversele opinii 
şi procedee de tratare a folclorului cules. Căci goana după romanitate, 
intervenţiile şi prelucrările ce-şi făcuseră loc printre unii folclorişti 
şi culegători, a, determinat pe Iosif Vulcan să rămînă pe poziţia lui 
iniţială, recomandînd aceeaşi exigenţă caracteristică culegătorilor „de 
a trimite poezii şi poveşti poporale, să nu schimbe nimic din ele, ci 
să le decopieze întocmai după cum le spune poporul" 38

• 

Alte precizări referitoare la modul de culegere a creaţiei populare 
o consemnează Iosif Vulcan în anul 1889 cu ocazia apariţiei unei cu
legeri de poezii populare din Maramureş, alcătuită de Tit Bud. Atunci 

:i:; Gh. Vrabie, Folclor românesc, studiu şi texte, Editura Scrisul roman~s1.:, C1d-

iova, p. 33. 
36 Familia, 1865, p. 105. 
37 Ibidem, 1870, p. 385. 
39 Ibidem, 1883, p. 232. 
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se rea.firma că „numai aceea culegere va avea înaltă valoa.re literară" 
în care culegătorul „nu va schimba nimic, ci se va publica întocmai 
cum s-a cules din gura. poporului "39• 

Tot el a a,tras atenţia culegă,torilor despre obiceiuri şi datini, so
cotindu-le pe drept cuvînt valoroase surse de inspiraţie pentru scrii
tori şi poeţi. Aceasta pentru că „poporul nostru cu felul lui de a fi, 
de a vorbi, de a, cînta, de a se în.trista şi de a se veseli, es,te un ma
terial plin de farmec pentru scenă. Datinile lui strămo~eşti, începînd de 
la naştere, Ia nunţi şi pînă la· înmormîntare, acea comoară nesecată 
de bogăţie etnografică pe care noi încă nu o cunoaştem deplin, cu
prinde nişte tablouri feerice care incintă ochii şi înduioşează inima 1140• 

Din dorinţa de a publica cit mai mul.t folclor, Iosif Vulcan a în
temeiat revista „Şezătoarea", socotită de către unii „o anexă a revistei 
Familia .. , o foaie pentru ţărănime, cu 1binecunoscutul ei motto: 

,,Frunză verde foi de cepe, 
Şezătoarea se începe; 
Haideţi, fete şi neveste, 
Să vă spun cite-o poveste!" 

Activitatea e1 s-a desfăşurat între anii 1875--1882, la început cu 
apariţie lunară şi apoi bilunară, urmărind să răspîndească gustul de 
lectură în mijlocul maselor de ţăr.ani români din mediul rural, edu
carea acestora prin intermediul creaţiei populare şi limbii noastre, 
devenind „o scriere poporală mai uşoară de înţeles" după cum o apre
cia Gh. Bariţ41 • 

Vorb:nd despre această revistă, Eminescu a arătat că Iosif Vulcan 
are meritul „de a fi avut o idee sigură de ceea ce va să zică literatură 
populară, căci ce,arcă a da ca în oglindă, cug,etarea şi modul de a vorbi 
al poporului "42• 

Cu simţul şi experienţa sa, Iosif Vulcan a izibutit să cunoască 
„guslul publicului căru:a se adresa, de astă dată în mare majoritate 
ţărani". Din mănunchiul de colabor,atori se baza pe S. FI. Marian, Va
sile Budescu, Vasile Bianu, Atanasie Marienescu, Simion Medrea, pre
cum şi pe unii dascăli folclorişti din părţile Abrudului, Maramureşului, 
Sascăi-Montane, Lăpuşului, Aradului, Sălajului şi Someşului. 

Pentru activitatea sa pwblicistică în domeniul artei, culturii şi l'
teraturii, pentru -articolele publicate în ziarele maghiare „Hazânk es 
-a Kiilfold", ,,Magy.arorszâg es a na,gyvilâg", ,,Vasâmapi ujsâg", socie
tatea „Kisfaludy" din Budapesta îl alege membru al ei. Cu această 

a9 Ibidem, 1889, p. 585. 
40 Ibidem, 1897, p. 261. 
41 Şezătoarea, Oradea-mare, nr. 12 din 1876. 
42 Mihai Eminescu, Scrieri polilice şi literare, Bucureşti, 1905, p. 306. 

18 - Bihacca 
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deosebită ocazie, în ziua de 11 mai 1871, în discursul său de recepţie 
a vorbit despre Poezia română. 

ln anul 1877, Iosif Vulcan în colaborare cu folcloriştii Gh. Ember 
şi Iulian Grozescu, editează un volum de doine, balade, colinde româ
neşti în traducere maghiară, intitula,t Poezii populare ,româneşti (Ro
man nep dalok). ln prefaţa volumului, lostf Vulcan face o amplă in
cursiune despre poezia poporană românească. 

Meritul deoseibit al lui Iosif Vulcan este că a făcut din revista 
„Familia" o bog,ată sursă de folclor, un valoros centru de cercetare 
al tezaurului nostru popular, o adevărată arhivă de etnografie şi folclor, 
indispensabilă ,tuturor celor ce doresc să elaboreze studii monografice, 
să desluşească probleme de folclor. 1n paginile revistei vulcan!ene sînt 
reprezentate toate curentele şi orientările folclorice ale vremii (este
tismul lui Alecsandri, istorismul lui Bălcescu şi Russo, şcoala mitolo
gică a lui Atanas:e Marienescu, curentul etnopsihologiei al lui Gr. 
Silaşi, comparativismul lui Haşdeu şi Săineanu, pînă la cele mai avan
sate poziţii ale folcloristicii de la începutul acestui secol43. 

Miron Pompiliu a dezvoltat cea mai complexă şi valoroasă acti
vitate folcloristică dintre reprezentanţii bihoreni ai „Familiei". La 
orientare şi formarea sa spre acest domeniu „a contribuit mediul in
telectual al Liceului din Beiuş ai cărui profesori abordau în căutările 
lor şi poezia populară şi cultivau cu stăruinţă Şcoala ardeleană, pe 
concepţia reprezentanţilor ei întemeindu-şi lupta desfăşurată pentru 
ţelur:le noastre naţionale pe un tărîm ştiintific" 44 • 

S-a născut în Ştei (azi Oraşul Dr. Petru Groza), în anul 1849. 
Trăindu-şi copilăria în mediul rural s-,a identificat cu creaţia populară, 
îndrăgindu-o ca pe o comoară aleasă. Aşa a devenit cu timpul „purtă
torul de cuvînt în largul vieţii româneşti" al păstorilor şi meşteşuga
rilor bihoreni de prin satele Seghişte, Hîrşeşti, Vălani, Rieni, Hinchi
riş, Cîmpani, cărora le va culege şi studia graiul, tradiţiile şi dnte
cele45. Toate -acestea le va face sub îndemnul stărui,tor al profesorului 
său Ignatie Saibău din Beiuş care pe-atunci îşi entuziasma elevii prin 
publicarea unor recenzii şi studii despre poezia populară în „Foaia 
pentru minte, inimă şi literatură" 46• 

Debutul folcloric în publicistică şi l-a făcut· în 1865, în „Familia", 
prin publicarea unei Ghicitori în versuri41, căreia i-a urma,t Neves
teasca48, pe care Iosif Vulcan a semnalat-o într-o notă redacţională, 
spunînd: ,,Astfel de apusuri vor fi totdeauna bine primite". ln acelaşi 

43 Gh. Pavelescu, op. cil., p. 102. 
44 M. Pompiliu, Liler<'tură şi limbă populară, Studiu introductiv de V. Netea, 

Bucureşti, 1967, p. LIII-LIV. 
45 C. Pavel, Miron Pompiliu, V ia/a şi opera, Beiuş, 1928, p. 12. 
48 Foaie pentru inimă şi literatură, Braşov, nr. 3, 1860. 
47 Familia, nr. 2 din 15/27 ianuarie 1866. 
48 Ibidem, nr. din 11 octombrie 1866. 
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an a mai publicat şase cintece populare de pe Valea Crişului Negru, 
în z:arul „Albina"4!\ iar cu un an mai tirziu a publicat în „Concordia" 
două balade50• 

Cea mai mare parte din culegerile sale folclorice le-a publicat 
însă în diferite reviste din România, începînd cu anul 1869, anul apa
riţiei ziarului „Traian" condus de B. P. Haşdeu, care acorda o mare 
atenţie folclorului românesc. Aici, M:ron Pompiliu a fost prezent in 
foiletonul primului număr cu un mic studiu despre poezia populară, 
ilustrat de cîteva. balade culese din Crişana, cîntece bătrineşti din 
locurile natale51• 

Pasiunea lui pentru creaţia folclorică l-a îndemnat să participe, în 
anul 1869 la acţiunile de culegere de folclor din ,toate ţinuturile ro
mâneşti intreprinsă de Societatea „Orientul". In cadrul a.cestor acţiuni, 
lui Eminescu i-a revenit Moldova, iar lui Miron Pompiliu Transilvania. 
Cu toată stăruinţa depusă, nu şi-a putut însă realiza dorinţa de a-şi 
publica volumul de balade prin Societatea „Orientul". 

Activitatea de la „Orientul" a fost rodnică. Aceasta s-a materia
lizat într-un ciclu de Poezii populare de peste Carpati publicate în 1871 
in revista „Convorbiri Literare"52, iar în 1870 şi-a publicat volumul 
de Balade populare române, în tipografia Societăţii „Junimea". 

Cu toate muJ.tiplele saJe preocupări publicistice, didactice şi cul
turale din laşi „activitatea .folcloristică a lui Miron Pompiliu la „Ju
nimea" a avut un caracter permanent pur transilvăne,an"53• 

în unele eazuri, în activitatea sa folcloristică, el a trntat textul 
cules prin scriere fonetică, consemnînrd totodată şi localităţile de unde 
au fost culese ('finea, Beliu, Gurani, Cîmp, Nojorid, Totoreni) fără 
a indica însă şi numele informatorului: 

„Mult sd mnymă gazd-amu 
Cum trăieşte săracu; 
V ai trăieştye iei cum poatye, 
Numa otyi nu şi-i scoatye." 

Opiniile sale referitoare la creaţia populară şi le-a exprimat des
tul de convingător în prefeţele care o însoţeau, care nu erau altceva 
decît „un indemn la lupta pentru dezrobirea naţională", prevestind 
cu deplină convingere că „literatura noastră cultă odată cu e-ternă lu
mină şi genii săi nemuritori vor reflect•a prin secoli mărirea şi 
lauda ei". 

49 Albina, Budapesta, nr. 2, 1870. 
50 Concordia, Budapesta, 7 (1867), p. 356-357. 
M Traian, nr. 1, din 16 aprilie 1869. 
52 Convorbiri literare, V, 1871, p. 113-116; V, 1871, p. 295-296; X, 1876, 

p. 202-203. 
53 Vasile Bolea, op. cil., p. XXXIV. 
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In gener-al, creaţiile folclorice publicate de Miron Pompiliu in pa
ginile revistelor „Familia", .,Concordia", ,.Albina", ,.Tr-aian", ,.Convor
biri Ji.terare", în volumul său de Balade populare române, constituiesc 
o adevărată comoară spirituală, prin extensiune şi varietate, ce include 
specii folclorice incepînd cu creaţia aforistică, continuînd cu poezia 
,lirică, oraţiile de nuntă, strigăturile şi cîntecele bătrîneşti, adunate din 
gura oamenilor băştinaşi ai Văii Crişului Negru. A reuşit ca prin,tr-o 
activi,tate permanentă şi entuziastă să colecţioneze creaţii populare 
de mare autenticitate şi să le reproducă in forma lor originală. 

Activitatea lui Miron Pompiliu s-a extins şi în domeniul culegerii 
şi prezentării artistice a basmului popula,r. Şi după doi ani de la apa
riţia baladelor sale, îşi publică primul său basm în coloanele „Con
vorbirilor Literare". Basmul era intitulat Ileana Cosînziana, din cosită 
floarea-i cîntă, nouă-mpărăţii ascultă54, iar în 1875 un alt basm Co
dreana Sînziana55• Acestora le-au urmat încă altele două: Păcală şi 
Amăgeală şi-au găsit omul56 şi Tovarăşi la hoţie51, ,ambele mult infe
rioare celor dintîi, atît prin realizarea artistică cît şi prin temele pe 
care le abordează în cadrul simplelor acţiuni şi întîmplări destul de 
banale. 

Un merit deosebit îi revine lui M:ron Pornpiliu in ceea ce priveşte 
lărgirea sferei sale folcloristice in unele compartimente ale etnografiei 
locale. Se numără printre puţinii bihoreni care şi-au îndreptat atenţia 
asupra acestui v•aloros domeniu. Cele trei Scrisori de la tară58, studiul 
despre Graiul românesc din Bihor din 188759 şi Limbă, literatură şi obi
ceiuri la românii din Bihor60 constituiesc o frumoasă activitate în con
semnarea unor aspecte şi real:tăţi din ramura etnografică şi lingvistică 
a satului bihorean, ,fapt ce ulterior a trezit curiozitatea cercetătorilor 
ştiinţifici. 

În prezent, studiul lui Miron Pompiliu despre Gr:aiul românilor din 
Biharea e apreciat de cercetători şi specialişti ca „prima lucrare asu
pra graiului bihorean şi totodată printre primele cu privire la graiu
rile româneşti "6•. 

lncă în 1891, un oarecare publicist, Canianu Mihail, aruncînd o 
Privire asupra literaturii româneşti îl aminteşte pe Miron Pompiliu în 
foiţa ziarului „Drepturile poporului", printre folcloriştii vremii, alături 

5~ Convorbiri literare, VI, 1872, p. 17-31. 
53 Ibidem, p. 185--192. 
56 Ibidem, nr. 2, 10/22 ianuarie 1888, p. 13-14. 
57 Ibidem, nr. 4, 24 ianuarie/5 februarie, 1888, p. 37-38. 
58 Ibidem, nr. 30 din 27 iuJ./8 aug. 1886, p. 360; nr. 35 din 31 august/12 sept. 

1886, p. 41~0. 
59 Convorbiri literare, XX, Iaşi, I, II, nr. 12 din 1887, p. 993-1022. 
50 Şezdtoarea, Fălticeni, VII, nr. 11-12 din 1903. 
61 Teofil Teaha, Graiul din Valea Crişului Negru, Bucureşti, 1961, p. 23. 
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de V. Alecsandri, Th. Burada, Iarnik-Bârseanu, G. Dem. Teodorescu şi 
Atanasie Marienescu62• 

La numai doi ani după această aprec:ere, la Oradea apare „Foaia 
literară" sub conducerea poetei bihorene LU<:retia Suciu şi a soţului ei 
W. Rudov, gazetă săptămînală care ,avea scopul de a străbate „în pă
turile care pînă acum n-au putut fi părtaşe la mişcarea literară a po
porului român "6~. 

Această revistă a promovat şi creaţia folclorică, sub impulsul di
rect al Lucretiei Suciu care cunoştea destul de bine eforturile ce se 
făceau de către unele publicaţii tr-ansilvănene în aceea vreme (,.Foaia 
poporului", .,Familia", .,Gazeta Transilvani ei", 11 Tribuna poporului", 
.. Foaia de duminică", .,Telegraful român", .,Răvaşul") şi activitatea de
pusă de unii cărturar: contemporani (Iosif Vulcan, Enea Hodoş, Ioan 
Pop-Reteganul, G. Bodnariu şi Petre Dulfu). 

Din aceste motive, conducerea revistei a incurajat şi sprijinit „pe 
dt a putut" publicarea creaţiei folclorice şi într-o oarecare măsură 
a dat glas unor opinii despre arta populară şi aspectele de viaţă de 
care se ocupă etnografia. Aşa de pildă, revista orădeană a publicat 
şi a sprijinit apelul Reuniunii femeilor române din Sibiu, lansat către 
învăţătorii satelor şi către alţi intelectuali din mediul rural, cu scopul 
de a ach:ziţiona diverse obiecte în vederea unei expoziţii, .,lucruri 
de mină ale femeilor". Recomanda ca aceste obiecte să fie frumos 
lucrate incit cu ele să se poată „rivaliza manufacturile". Din partea 
femeilor solicita ţesături, broderii şi alesături de mină, iar din partea 
bărbaţilor sculpturi, cioplituri, vase, ulcioare şi alte „lucruri antice" 64• 

Lucreţia Suciu a subliniat importanţa apelului incurajînd femeile „să 

grăbească a aduce .tributul lor" cil mai urgent posibil. 
Coloanele revistei au fost uneori completate cu descrieri şi refe

rinţe despre cunoaşterea unor trad:ţii şi credinţe populare, deschizînd 
fa acest sens o rubrică intitulată „Literatură populară", publicînd „cum 
îşi fac fetele sau nevestele de noroc, de date" 65, mina de om spînzura,t 
şi altele66 • 

Toate aceste înseilări de natură etno-folclorică se publicau în pa
ginile revistei, aşa după cum ele au fost culese din gura poporului, 
fără a fi schimbate sau însoţite de diverse comentarii. 

ln privinţa culegerii şi publicării folclorului poetic, revista a reu
şit să înjghebeze un mic număr de culegă.tori de folclor. ln .fruntea 

12 Drepturile poporului, Bucureşti, nr. 4 din 1891. 
83 Ioan Chira, Foaia literară, in Contribuţii culturale bihorene, Comitetul de 

.cultură şi educaţie socialistă al jude!ului Bihor, Oradea, 1974, p. 289. 
u Foaia literară, nr. l din 6/18 aprilie 1897, p. 6. 
65 Ibidem, nr. 2, 13/25 aprilie 1897, Oradea-Mare, p. 5. 
68 Ibidem, nr. 19, 10/22 august 1897, Oradea-Mare, p. 147. 
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acestora, cu folclor din Bihor, se afla Valeriu Chiş-Micu, cu „doine 
populare", culese cu simţ artistic: 

Sau: 

,,P1nd pruncului i-i bine, 
Nu se plînge către nime. 
Da cînd dă de cei nu-i pl,ace, 
Atunci zice: vai, vai dr.ace/"61 

„Du-te, dor, tara întreagd 
De mîndruţa mea întreabc1" 68• 

Din aria bihoreană a cules folclor pentru „Foaia literară" şi Vasile 
Sala, publicînd cîteva ,,doine poporale"69• W. Rudov consemnează în 
paginile revistei „o doină cătănească" din folclorul local: 

,,Mare jele-n Salonta, 
Cînd tr.ag feciorii cosea; 
Da meii ma.re în Orade 
Cîndu-i bagă în cet,ate 
Şi le dă haine crepate 
Şi topoance retezate" 10• 

Alţi culegători au trimis redacţiei spre publicare creaţii populare 
din cuprinsul Transilvaniei. Intre aceştia, unul Paul a publica,t „doine 
poporale" din Uzdin-Banat: 

„Cdte flori pe cîmp înilor 
Toate mie-mi plîng de dor, 
Ce folos şi nu md-nsor"i1 , 

Din Turda a trimis folclor Vasile E. Moldovean72, şi Sida din 
Teaca: 

„Şi te batd, bade, bată 
Două stele dîngă lună 
Şi dragostea me.a cea bund; 
Şi te bată, bată, bade, 
Cele două zile grele, 
Care-i sîmbdta-ntre ele"73• 

87 Ibidem, nr. 24, 14/26 sept. 1897, p. 186. 
88 Ibidem, nr. 14, 6/8 iulie 1897, p. 107. 
69 Ibidem, nr. 26, 28 sept. 10 oct. 1897, p. 204. 
70 Ibidem, nr. 6, 11/23 mai 1897, p. 44. 
71 Ibidem, nr. 10, 8 iunie 1897, p. 76; nr. 3, 20 aprilie 1897, p. 21; nr. 6, 

11/23 mai 1897, p. 44: nr. 29, 19/31 oct. 1897, p. 227. 
12 Ibidem, nr. 14, 6/18 iulie 1897, p. 107. 
73 Ibidem, nr. 13, 29 iunie şi 11 iulie 1897, p. 99. 

https://biblioteca-digitala.ro



19 Preliminarii la lolclorislica bihoreand 279 

Fără a mai continua exemplificările e suficient să ne dăm seama 
totuşi că eforturile revistei în privinţa activităţii sale folclorice au fost 
destul de restrînse. 

Folclorişti bihoreni 

Nu se poate nega faptul că puiblicistica locală şi cea transilvă
neană n-au cultivat în coloanele lor dragostea pentru creaţia populară, 
stimularea interesului culegătorilor de folclor din rîndurile intelectua
lilor de la sate care s-au strădui-t să ducă la îndeplinire toate suges
tiile, recomandările şi îndrumările ce apăreau sub diferite forme, în 
presa vremii, pentru culegerea folclorului nostru. După cum s-a văzut, 
revista „Familia" a reuşit să polarizeze fa jurul său un număr însem
nat de culegători de folclor. 

De altfel, Marki Săndor s-a văzut nevoit să consacre un capitol 
întreg Poeziei populare româneşti fa lucrarea sa Bihari român ir6k 
apărută la Oradea în ,anul 1881. In contextul problemelor cărţii sale, 
el face o scurtă caracterizare subliniind în mod deosebH activitatea 
unor folclorişti locali între care citează pe Iosif Vulcan, Ember Gyărgy 
şi Iulian Grozescu. Vorbeşte despre basmele româneşti, demoni, le
gende, peşteri şi locuri74• Culegă.torii de folclor se afirmau mai ales 
in paginile revistelor: .,Familia", .,Şezătoarea", din Oradea; ,,Gazeta 
poporului" din Timişoara, Tribuna şi altele. Printre ei se numără Moise 
Popoviciu cu Doine poporale de sub muntele Bihor şi Cîntece poporale 
în „Familia" şi „Gazeta poporului"75; losa Iulie cu Doine poporale din 
Bihor în 1872 în „Familia" 76; losa Iosif, cu un an mai tîrziu în revista 
„Şezătoarea" cu Doine ostăşeşti de prin Bihor77 ; Paul Voştinar în 1875 
în „Şezătoarea"78; Fărcaşiu Ana şi Emilia cu Doine şi hore poporale 
de pe valea Holodului din 11Biharea "79; Kerezsi Maria cu Doine po
porale culese din giurul Beiuşului, în „Tribuna "80, şi mai harnic dintre 
ei Petran Nicolau cu Colindătorii - datină poporală din Cărpinet 
Bihor81 şi Doine, hore şi cîntece poporale, din aceeaşi localitate82• 

74 Marki Săndor, Bihciri romcin ir6k, Oradea, 1881, p. 87-95. 
75 Familia, 25 (1889), Oradea-Mare, 91 texte, 6; Gazela poporului, 3 (1867) 

Timişoara, nr. 13, texte 3; 3 (1887) nr. 17-18 texte 8. 
76 Ibidem, nr. 8 (1872), p. 533-534. 
77 Sezdloarea, nr. 2 (1876), p. 48; 4 (1878), Oradea Mare, p. 93-94. 
18 Ibidem, I, 1875, p. 70-72. 
79 Familia, 8 (1872), Oradea Mare, p. 305 şi 329. 
80 Tribuna, 4 (1887), p. 933, Cluj-Napoca. 
81 Gazela poporului, 2 (1886), nr. 51. Timişoara. 
82 Ibidem, nr. 45; Şezdloarea, 7 (1881), Oradea Mare, nr. 27-28. 
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Cu fiecare an, din ce în ce mai mult, interesul pentru folclorul lo
cal creştea şi noi culegători şi folclorişti erau întîlniţi în foile şi ga
zetele vremii. Acest impuls îl marchează anul 1890 cind şi numărul 

intelectualilor din mediul rural crescuse şi existenţa lor pe tărîmul 
cultur,al se afirma şi sub acest aspect. 

Din rîndul acestora. se distinge în mod vădi,t folcloristul Vasile 
Sala care se face prezent nu numai în „Familia" şi „Şezătoarea" lui 
Iosif Vulcan dar aproape i-n toate g,azetele şi foile populare din Tran
silvania, publicînd intens şi cu regularitate doine şi hore poporali:', 
legende, colinde, descîntece, da,t:ni poporale, poveşti, snoave, cîntece 
bătrîneşti, datinile poporului romîn la, nuntă, mii de versuri populare 
adunate din satele din jurului Beiuşului şi Vaşcăului. 

Aproape în acelaş an cu Vasile Sala îşi începe activitatea folclo
ristică învăţătorul Teodor Daulu care publică Doine şi hore poporale 
din Bihor83, Poezii poporale din Bihor84 , Doine din Bihor85 şi solicită 
prenumeraţiune pentru Poveştile Bihorului86• 

In 1891, Petru Herţe publică în „Familia.'', ,,Doine şi hore poporale 
din Bihor8i, iar în anii următori strigături88 • E urma,t de Petru Cipou 
din Luncşoara de lingă Aleşd care publică în Familia Doine populare, 
balade şi credinţe poporale din sa,tul său89, aşai cum face şi AI. Bolcaş 
cu strigăturile, poeziile poporale şi poveştile culese din satele Vălani, 
Prisaca şi Căbeşti90• 

Dintre aceştia nu trebuie să uităm pe G. V. Vancu cu doine po
porale din jurul Beiuşului91 , Elena Serb cu balade din Biharea92 , Cor
neliu Lazaru cu Doine poporale de pe V.alea Bărcăului din Bihor93 şi 
Colinda soarelui din părţile Vaşcăului94 • 

în generaţia de mai sus au dezvoltat o a.ctivitate folcloristică mai 
intensă Josif Stanca, Antoniu Popp, Ion K6evary şi Romulus Bortoş. 

83 Luminătorul, 10 (1889) Sibiu nr. 66 şi 68 
81 Ibidem, 10 (1889) nr. 88; 10 (1889) Sibiu, p. 97. 
8" Foaia ilustrată 1 (1891) Orăştie p. 232. 
86 foaia diecezană, Arad din 24 februarie 1918. 
87 Familia, 27 (1891) p. 172; 12 (1891) p. 378, 390 Oradea-Mare şi Gazela T.c:n

silvaniei, 1891, nr. 32, Braşov, lexle 2. 
88 Ibidem, 32 (1896), p. 152. 
89 Ibidem, (1896), p. 260; (1904) p. 331; (1896) Oradea Mare p. 164, 142 236, 248, 

295, 356 şi 391. 
90 Ibidem, 32 (1895) Oradea-Mare, p. 260, 307, 319, 283; 33 (1896) Oradea-Mare 

p. 104, 68, 128 
91 Gazeta Transilvaniei, 53(1890) nr. 219 Braşov 
92 Familia, 24 (1888) p. 471--472 Oradea-Mare. 
93 Gazela poporului, 2(1886) nr. 41 şi 50 
91 Familia, 22 (1868) Budapesta, p. 622. 
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Josif Stanca, în 1895 trimite spre publicarea revistei „Familia" 
Doine de pe Crişul Repede95, Poezii populare de pe Crişul Negru96• El 
are meritul de a fi a,cordat o atenţie deosebită poeziei obiceiurilor 
tradiţionale şi credinţelor locale. A publica,t Babaruga, credinţă popu. 
lară din Coroi97, Ursitoarele98, Udatul fetelor99 şi descîntece100. Intr•un 
număr al revistei . .,Familia" a prezentat motivul codrului în poezia 
poporală 101. Strădaniile lui constituie o excelentă pildă de activitate 
referitoare la modul cum trebuie cules folclorul dintr•o vatră folclo• 
rică102. 

Antoniu Popp, ca folclorist, s•a ridicat la acelaşi grad de înţelegere 
al fenomenului artistic popul,ar, la care s.a ridicat şi în poezia cuHă 
şi în articolele sale de cultură generală pe care le•a publicat în presa 
vremii103• A debutat în această postură cu povestiri din Bihor la 
„Gutinul" 104. în acelaşi an a publicat Doine şi chiuituri poporale de pe 
Barcău105 intensificîndu•şi trimi-terile de folclor şi la alte reviste tran. 
silvănene. După rodnicele sale colaborări cu folclor la revistele şi ga. 
zelele „Familia", .,Gazeta Transilvaniei", .,Gutinul" şi ,,Luminătorul", 
a selecţionat un mănunchiu de douăsprezece balade sub genericul Lira 
Bihorului pe care reuşeşte să le tipărească la Gherla.106 

Ioan K6evary.Chioreanul din satul Portelec se stabileşte temporar 
în satul Betfia, de lingă Băile Felix, în 1886, unde întîlneşte o bogată 
vatră folclorică. De aici culege colinde, poveşti, snoave, legende şi 
doine pe care le publică în coloanele „Luminătorului", ,,Gazeta Tran
silvaniei" şi „Familia", remarcîndu•se printr.o activitate exigentă în 
culegerea pieselor folclorice. 107 
· Romulus Bartoş are o scurtă perioadă de culegător de folclor, în
tre anii 1889-1891. A publicat, numa~ în paginile „Gazetei poporului" 
din Timişoara şi „Calendarul" din Arad pe anul 1889 şi 1890, strigă
turi şi glume la rubrica „Din ţarcăul cu minciunile, istorioare din po
por", cre-aţii folclorice din Sohodolul de Vaşcău.108 

9., Familia, (1895) p. 68; (1896) p. 272; 33 (1897) p. 129, 153, 201, 225, 441; (1898) 
96 Ibidem, 34 (1898), p. 543; 41 (1906), p. 401. 
97 Ibidem, 1896, p. 460. 
98 Ibidem, 35 (1899)., p. 439. 
99 Ibidem, 38 (1902), p. 308. 
100 Ibidem, 35 (1899), p. 523. 
101 Ibidem, 32 (1896), p. 391. 
102 I o n nr adu, Contribuţii Ja cunoaşterea lolclorului şi lolcloriştilor bihoreni, 

Oradea 1970, p. 18. 
103 A scris poezii şi piese de teatru sătesc pentru dilelan\i. A se vedea: I o n 

Bradu, Dramaturgi bihoreni ai teatrului de diletanţi, Oradea, 1972. 
10~ Gulinul, anul I, nr. 29 din 1889 - Sighet. 
io:; Lumindtorul, nr. 75 din 1890 şi nr. 85 din 1891 - Sibiu. 
100 Anton i u Pop p, Lira Bihorului, balade poporale, Tipografia „Aurora•, 

A. Todoran, Gherla, 1894 
107 Gazela Transilvaniei, nr. 53 di!", ~~90, B·aşov p. 118. 
108 Calendarul din Arad, din 1890 - Glume şi nu prea, anul 1, (1890). 
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Şirul acestor culegători de folclor se poate continua cu G. V. Lazar 
Adrian care a publicat Poezii poporale din Bihor în „Familia" 109, Ni
colae Firu, la ,aceeaşi revistă cu Doine şi hore poporale din Bihor110, 

T. SeLban cu Chiuituri din Bihor111 şi Avram lgna,, dascălul din Ineul 
de Criş - Bihor. Acesta din urmă şi-a îndreptat atenţia asupra folclo
rului din Valea Crişului Repede, dar mai mult asupra folclorului din 
satele Săbolciu şi Ineul de Criş. A cules doine şi cintece, balade, bo
cete, strigături, poveşti, cimilituri, credinţe populare, datini şi obice
iuri locale (colindatul, custeaua, nunta), Din datinile românilor la 
nunti pe Crişul Repede şi altele. Faţă de ceilalţi folclorişti aduce în 
plus folclorul copiilor şi o mulţime de descîntece locale. Cea mai ma.re 
parte a folclorului cules l-a publicat în revista „Familia", începînd cu 
anul 1895 şi pină la încetarea apariţiei acesteia. Creaţia folclorică cu
leasă şi publicată de lgna Avram vădeşte multă acurateţă de grai şi 
origin·aHtate, el avînd la, -îndemină o seamă de buni păstrători ai te
zaurului folcloric local. 

• 

Fără a avea pretenţia că :in paginile de mai sus s-a consemnat 
tot ceea ce trebuia să se spună pentru fixarea definitivă a temeliei 
elaborării folcloristicei bihorene, -în concluzie se poate totuşi afirma 
că există o seamă de date şi elemente care de pe acum pot jalona în 
mare schiţa structurală a lucrării pe care o dorim. Sperăm că viitoarele 
ediţii ale „Zilelor culturii populare bihorene", prin contribuţia cerce
tătorilor noştri şi instituţiilor noastre de sprijin, cu care colaborăm, 
să poată aduce un valoros spor de cunoaştere în rezolvarea şi cu
noa,şterea pe ciît mai multe planuri a folcloristicei noastre pentru o 
dt mai evidentă certitudine şi sorţi de izibîndă în înjghebarea primei 
istorii a folcloristicei bihorene. 

PRl::LIMINAIRES A LA FOLKLORISTIQUE DE BIHOR 

Resume 

Les auteurs analysent l'evolution de la folkloristique du departement de Bihor, 
des Ies premieres observation ecrites jusqu'aux ouvrages imprimes au xxe siecle. 
Sans avoir Ia pretention de trailer ii fond ce sujet, pour fixer une fois pour toutes 
une tMmatique de l'elaboration d'une histoire de la folkloristique de Bihor, en con
clusion on peut pourtant affirmer qu'il y a, a present, des donnees et des elcments 
qui peuvent tracer en gros l'esquisse structurale de l'ouvrage. 

109 Familia, 41(1905) Oradea-Mare p. 59; 42(1906) Oradea-Mare p. 330 
110 Ibidem, 37 (1901), p. 7; 37 (1906), p. 80, 559, 571; 1904, p. 237, 301, 319 şi 

1903, p. 452. 
111 Ibidem, 37 (1901 ), p. 335. 
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